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«Le mariage ne peut étre conclu
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En Suisse, le droit au mariage garantit & foute personne majeure
le droit de se marier et de choisir son conjoint.

Article 107 du Code civil suisse

Le mariage contracté sous la menace d'un danger grave

et imminent pour sa vie, sa santé, ou son honneur ou ceux

de I'un de ses proches est une cause relative d’annulation du mariage.

Article 181 du Code pénal suisse

Celui qui, en usant de violence envers une personne ou en la menacant
d’un dommage sérieux, ou en |'entravant de quelque autre maniére
dans sa liberté d"action, I'aura obligé d faire, G ne pas faire

ou & laisser faire un acte, sera puni d'une peine privative de liberté

de trois ans au plus ou d’une peine pécuniaire.

Le mariage arrangé, s’il est accepté par les deux parties,
ne viole pas les droits humains.

'y a mariage forcé lorsque I'on est contraint par les parents,

les beaux-parents, la parenté. ... ou par la communauté.

La pression sociale peut aussi se manifester sous la forme de menace,
de chantage affectif ou d'autres fraitements qui humilient et contrdlent
la victime.

On considére qu'il y a mariage forcé dés lors que I'un des conjoints
n‘a pas la possibilité de refuser.

o Personne qui  grandi en Suisse et qui est menacée de mariage ou déja mariée
de force avec une personne de sa communauté, résidente ou pas en Suisse.

® Personne mariée de force dans son pays doriging a une personne vivant en Suisse.

o Personne mariée de force avant d'immigrer en Suisse.

© Personne ayant fui un mariage forcé et demandé I'usile en Suisse.

Si la personne est mineure
o |'Office des mineurs doit tre contacté pour information, accompagnement
et protection

Si la personne est majeure

o Orientation vers la police pour confrainte, éventuellement enlévement
et séquestration, ou encore infraction @ caractére sexvel.

® (rientation vers le Centre LAVI pour information, accompagnement,
éventuellement dépdt de plainte ou placement.

~Personnes concernées, parents ou professionnels peuvent frouver
informations et conseils dans différents services.
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~— Centre LAVI (Loi fédérale sur I'Aide aux Victimes d'Infracfions)
—FEcoute, information soutien, accompagnement, —
~placement en cas de violences physiques ou psychologigues

www.zwangsheirat.ch = —
~ Pour une information sur I"ensemble de la Suisse.



